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Jestlize v mnoha oborech domaci literatury o hudbe zeji pred
nami povazlivé cerné diry, v piipadé pojedndni o filmové
hudbé jsou to celé kritery. Proto uZ svym poctem 568 stran je
¢esky preklad knihy Mervyna Cooka Déjiny filmové hudby
vyjime¢nym po¢inem a plati to rovnez o impozantnim tema-
lickém zabéru publikace se stovkami u nas neznamyceh fakto-
grafickych detailil. Jakkoli si nejsem jist roz¢lenénim po-
jedndvand latky do jednotlivych kapitol a pododdili, kde se na-
vzdjem piekryvaji stejnd témata, pti trochu dobré vile se
v nich Ize orientovat. Moznd bychom mohli autorovi (univer-
zilnimu profesorovi z Cambridge) ukvapené vycist ,hollywood-
centrismus, jim? je ostatné zatizeno mnoho podobnych praci
z anglosaské oblasti, ackoli nelze nesouhlasit s jeho tvrzenim,
7e vyvoj filmové hudby v USA, potazmo v Hollywoodu, vy-
znamné ovlivitoval (a stale ovliviiuje) narodni kinematografie
po celém svété. Spise je zarazejici Cookovo apriorni zizeni
tématu na filmovou hudbu pouhych sedmi zemi, taxativné
vyjmenovanych v piredmluve: kromé USA, Vellid Britanie, I'ran-
cie, rany Sovétsky svaz, Indie, Itdlie a Japonsko. To, ze pii ta-
kovém pohledu prisli nezaslouzené zkratka vyznamni tvarci
z jinych zemi, je pochopitelné nabiledni.

Nékteré kapitoly se vénuji tvorbé vybranych reziséru, jakymi
jsou treba Jean-Luc Godard ¢i Frangois Truffaut, jiné se za-
méiuji primo na skladatele a jejich dilo pro film, napiiklad
Dmitrije Sostakovi¢e. Opomenuty nejsou ani slavné dvojice re-
isértl a skladatelt, kterf spolupracovali radu let a vytvorili
mnoho nezapomenutelnych snimkit: Alfred Hitcheock - Ber-
nard Herrmann, Federico Fellini - Nino Rota, Sergej Ejzen-
stejn - Sergej Prokofjev a daldi. Relativne plasticky je vykreslen
obraz potdtki filmové hudby v jeji némé éfe, pricemsz auto-

ity osobni vwklad je doplnén a doslova prospikovan mnozstvim
trefné vybranych citdti z u nas neznamyeh a v nasich knihov-
néch nedostupnych pramenti az po ty nejnovejsi (ohromujici
hibliografie obsahuje 10 stran dvousloupcové sazby a nechy-
béji ani tituly vydané po roce 2000). Autorove subjektivnimu v¥-
Kladu se tak dostava daldiho rozméru - rozéiteni o cetnd
osobni svédectvi skladateli, reziséra a dalsich tvircich pra-
covnik(, participujicich na vzniku filmového dila. Text je diky
tomu okoienén perlivymi historkami, odkazujicimi dilem ke
strastipInym podminkam, v nichz hudba k filmu nékdy vznika,
ale také k prisloveené nevzdélanosti a ignoranci zejmeéna pro-
ducentti. Humornym piikladem za vsechny budiz ndvrh jis-
tého producenta, aby prizvali do Hollywoodu ke spolupréci
Brahmse. '

V podstaté uspokojive jsou vykresleny portréty klicov¥ch osob-
nosti z po¢atku hollywoodského filmového symfonismu (Stei-
ner, Korngold, Waxman a jejich pokracovatelé Newman, Rosza
nebo Raksin, v souc¢asnosti John Williams). V piipadé ticasti
prvnich americkych skladatelit autonomni hudby zdafile pod-
trhl napt. cenny vklad Aarona Coplanda a blahoddrny vliv, kte-
rym pulisobil na své mlad$i, méné univerzalni kolegy (Moross,
Elmer Bernstein aj.). Jako Anglican a znalec Brittena (mj.
usporadal a vydal sbirku jeho dopisii) patii poch opitelné k nej-
lepsim partiim knihy pirehled jeho filmové hudby véetné
snimki, které nebyly uvedeny do nasi distribuce. Totéz z vetsi
&4sti plati také o rade jeho krajanii (Vaughan Williams, Wal-
ton, Alwyn, Frankel).

Mezerovitd jsou naopak pojedndni o obou stézejnich tvarcich
ze SSSR. Jak u Sostakovite, tak u Prokotjeva chyb&ji obsazné&jsi
charakteristiky hudby k jednotlivym snimkiim. U druhého se
napi. autor zaméril spise na metody spoluprace s Ejzenstej-
nem zvladté v souvislosti s rezisérovou teorii audiovizudlni
montaze®, ale prekvapive rezignoval na popis tak sugestivnich
hudebnich sekvenci, kieré ve filmu Alexa ndr Nevsky provéazeji
napi. slavny obraz bitvy na Cudském jezefe.

Oproti tomu je velmi cenna kapitola o indické kinem atografii
az po produkcei soucasného Hollywoodu a totéz plati také o Ja-
ponsku ¢i ,pieb &hlicich® k televizi a vyuziti jazzu a pop-music.
V souvislosti s vaznou hudbou stoji jisté za zminku relativiie
vycerpavajici piipomenuti zuzitkovani tzv. archivni hudby.
Pro nds je pochopitelné tézce stravitelnym faktem, Ze zcela
mimo Cookiv zajem ziistala ¢eska, ve své dobe i v mezind-
rodnim kontextu nepiehlédnutelnd kinematografie véetné Os-
carovych snimki a tvirei nadf filmové hudby. Pouze jménem
je zminén jediny: Vaclav Trojan jako autor k loutkovym filmam
Jiriho Trnky. Ostatné ani ze zahrani¢i se nedostalo zdaleka na
viechny (chybéji tieba Gato Barbieri, Klaus Doldinger, Don
Elis a dalsi).

V terminologickém smyslu zavadi Cooke nové terminy ,di-
egelickd® a _nediegetickd® hudba pro poimy oznactované u nas
bézné jako ,obrazovd® a ,mimoobrazova® hudba. Nékde je
tesky preklad ponékud krkolomny a méngé srozumitelny,
zjevné zhytetné jsou také ,slovanské” transliterace jmen ne-
kterych skladateli, kterd méla spié zastat v origindle (Tiom-
kin, Takemitsu). J estlize oviem nakladatelé uz investovali do
vydan{ finanéné zajisté naroéného titulu, méli ho patrné také
vybavit doslovem z pera nékterého z domécich odbornikil.
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